
Глава 117 – Причины недовольства

 

Цзюнь Цзю Чэнь изначально был подавлен, но увидев вопросительный взгляд Гу Фэй Янь,
пришел в жуткое раздражение.

Он потратил много времени, чтобы убедить старого Главного управляющего дать этой
женщине шанс сделать собственный выбор. Как эта женщина еще могла колебаться?

В тот день во дворце она умоляла его оставить ее через три месяца. Разве это не было ложью?

Цзюнь Цзю Чэнь никак не отреагировал на Гу Фэй Янь, за исключением его обычного ледяного
лица.

Гу Фэй Янь сначала не могла понять, о чем он думал, но когда она увидела выражение его
лица, она внезапно почувствовала, что ее недавнее предположение было несколько забавным.
Ее Высочество принц Цзин изначально хотел завербовать ее в свою резиденцию из-за
предсказания храма Великой доброты. Даже если она обнаружила его секрет, он не собирался
позволять ей остаться. Когда она умоляла его, он просто не отказался, но и не согласился.
Если бы не дело со старым лисом, они бы, наверное, не узнали друг друга так хорошо, верно?

Сегодня в городе Цзиньян ходило слишком много слухов и сплетен. Ходили даже слухи, что
предсказание храма Великой доброты было подделкой. Когда истекут три месяца, принц Цзин
не позволит ей остаться, верно?

Если старый Главный управляющий хотел оставить ее при себе, почему бы ему не быть
счастливым? Старый Главный управляющий не винил же их в случившемся на аукционе?

Гу Фэй Янь утверждала, что она достаточно умна, чтобы видеть насквозь сердца людей, но на
самом деле она не могла видеть мысли этого человека.

Она больше не раздумывала об этом и вежливо отвергла предложение старого Главного
управляющего:

– Я глубоко благодарна Главному управляющему за доброту. Только Фэй Янь – девушка-
аптекарь имперской аптеки, и теперь ее перевели в резиденцию принца Цзина. Я не свободная
женщина, и надеюсь, что Главный управляющий сможет простить меня.

Хотя она и отклонила его предложение, про прочее она крепко держала язык за зубами.

В конце концов, как только она покинет резиденцию принца Цзина, ей будет еще труднее



закрепиться в городе Цзиньян. Долина Шэньнуна была неплохим выбором. Даже если она не
хотела строить подобных планов, она должна была защитить себя и оставить выход.

Услышав это, старый Главный управляющий был очень счастлив:

– Малышка, если ты так говоришь, значит, у этого старика есть шанс. Хе-хе.

Он не хотел больше болтать с принцем Цзином. Но подумал про себя, когда придет время, я
должен напрямую обраться к императору Тянь У и имперскую аптеку Тяньяня, чтобы забрать
человека.

Откуда Гу Фэй Янь могла знать, о чем раньше говорили Цзюнь Цзю Чэнь и старый Главный
управляющий? Она думала, что старый Главный управляющий понял ее отказ и сдался.

Она ответила с легкой улыбкой и послушно отступила к Цзюнь Цзю Чэню.

Цзюнь Цзю Чэнь сжал чашку в руке. Он не пил чай и быстро поставил его. Он встал и холодно
сказал:

– Достопочтенный Главный управляющий, уже поздно. У младшего все еще есть дела, так что я
больше не стану вас беспокоить.

Старый Главный управляющий был в хорошем настроении! Он улыбнулся и кивнул. Он
специально сказал владельцу Восточного аукциона и Тан Цзин не разглашать их личности и
показать короткий путь вниз с горы. В конце концов, аукцион был делом немалым.
Большинство людей, вероятно, догадались, кто такая Гу Фэй Янь.

Выйдя из чайного домика, Цзюнь Цзю Чэнь и владелец Восточного аукциона шли впереди, за
ними следовали Гу Фэй Янь и Тан Цзин.

Цзюнь Цзю Чэнь всю дорогу хранил молчание. Видя холодное выражение лица Цзюнь Цзю
Чэня, владелец Восточного аукциона не осмелился с ним заговорить. Гу Фэй Янь тоже
молчала. Она опустила голову, но все ее мысли были сосредоточены на мужчине перед ней.
Она не знала, почему он был недоволен, но чувствовала, что он недоволен из-за нее.

Аукционистка Тан Цзин по дороге тайно оценивала Гу Фэй Янь. Когда они были почти у
подножия горы, она спросила:

– Малышка, тебе действительно восемнадцать?

Гу Фэй Янь подняла голову и спросила:



– Что ты имеешь в виду?

Тан Цзин усмехнулась:

– Не похоже. Тебе самое большее шестнадцать.

Гу Фэй Янь, которая уже была взволнована, была не очень счастлива. Услышав это, она
раздраженно спросила:

– Ты говоришь, что я невысокая?

Тан Цзин серьезно сказала:

– Ты не только маленькая, но и слишком худая. Разве твой мастер не давал тебе есть, верно?

Гу Фэй Янь закатила глаза и проигнорировала ее.

Однако Тан Цзин сказала:

– Малышка, можно считать, что мы знаем друг друга. Вернувшись в долину Шэньнуна, не
забудь найти меня. Старшая сестра, отведет тебя развлечься.

Гу Фэй Янь посмотрела на Тан Цзин и спросила:

– Сколько тебе лет?

Тан Цзин ответила:

– Двадцать один. Этого достаточно чтобы быть Старшей сестрой.

Гу Фэй Янь усмехнулась:

– Я думала, тебе около двадцать пяти или двадцать шести лет. Если ты продолжишь
маскироваться под мужчину, ты никогда не выйдешь замуж.

Тан Цзин оторопела:

– Малышка, у тебя отличные аптекарские навыки, но твой рот еще сильнее!



Гу Фэй Янь улыбнулась в ответ и перестала с ней разговаривать. Тан Цзин тоже больше ничего
не сказала.

Когда они достигли подножия горы, им пришлось расстаться. Тан Цзин не шутила, поскольку
серьезно сказала:

– Девушка-аптекарь Гу, я как нотариус по долгу Третьей Молодой мисс Хань, определенно
помогу тебе.

Гу Фэй Янь знала, что она имела это в виду, поэтому искренне поклонилась.

– Большое спасибо.

После того, как владелец Восточного аукциона и Тан Цзин ушли, Гу Фэй Янь подошла к Цзюнь
Цзю Чэню, опустила голову и продолжила идти вместе с ним.

Оба молчали, но казалось, будто весь мир затих.

Чем больше Гу Фэй Янь думала об этом, тем больше она не могла понять, что она сделала не
так, что сделало принца Цзина таким несчастным. Постепенно она сама впала в депрессию, и
когда она была в депрессии, ей особенно хотелось говорить.

Она внезапно остановилась.

– Ваше высочество.

Цзюнь Цзю Чэнь тоже остановился, но не издал ни звука.

Гу Фэй Янь намеренно подошла к нему. Она была явно недовольна, но на ее лице все еще
сохранялась широкая, но лукавая улыбка.

– Ваше Высочество, ваша служанка сделала что-то не так? Я сделала вас несчастным?
Пожалуйста, проясните это. Эта служанка узнав свои ошибки, обязательно их исправит!

– Ты ...

Цзюнь Цзю Чэнь заговорил, но внезапно остановился. Позже он понял, что его эмоции были
настолько очевидны, что она могла их ясно видеть, потому сама была несчастна.

Намек на беспокойство промелькнул в голове Цзюнь Цзю Чэня, и он подсознательно избежал
взгляда Гу Фэй Янь. Он ничего не сказал, продолжая идти вперед, его шаги явно ускорились.



– Что я…

Гу Фэй Янь была еще более подавлена, поэтому она быстро погналась за ним. Достигнув
горных ворот, и как раз когда они собирались сесть на лошадей, темный стражник догнал их.

– Ваше Высочество, Третья Молодая мисс Хань попросила этого подчиненного передать вам
эту вещь.

Гу Фэй Янь обернулась и увидела, что вещь в руке охранника была похожа на цветок или траву.
Она была светло-желтого цвета и не имела корней. Она выглядела очень странно, и к ней была
привязана красная нить.

Разве это не то неизвестное растение, что висело на талии Хань Юй'эр? Этот цветок был
размером меньше ее, но был того же вида. К нему также была привязана красная нить. Может,
он был предназначен для ношения принцем?

Как можно бесцельно отдать то, что носили на талии? Либо это был подарок его возлюбленной,
либо выражение любви! Появилась ли Хань Юй'эр здесь, чтобы выразить свое восхищение?

Пока Гу Фэй Янь размышляла, Ман Чжун продолжил:

– Ваше Высочество, Третья мисс Хань сказала, что она в плохом настроении и потребуется
много времени, чтобы встретиться с вами. Она посоветовала вам хорошо заботиться об этой
ананасовой траве. Если вы хотите найти ее, то отправьте сообщение голубиной почтой.

Цзюнь Цзю Чэнь ничего не сказал. Он просто засунул предмет обратно в рукав, сел на лошадь
и поехал вперед.

Гу Фэй Янь была в шоке!

Когда это сказала Третья Молодая мисс Хань, принц Цзин выслушал это. Он не хотел, чтобы
Третья молодая мисс Хань выражала ему восхищение. Вместо этого она чувствовала, что
между ними что-то есть. Может быть, она все время ошибалась?

Наблюдая за холодной и одинокой спиной Цзюнь Цзю Чэня, Гу Фэй Янь постепенно нахмурила
брови, напрягаясь все сильнее и сильнее.

Причина, по которой принц злился на нее, может быть была в... Хань Юй'эр?
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